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uk IHcTpyKuia 3 ekcnayarauii
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uk GARDENA ZoneProtect

Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLiii.

Ocobu 3 obmexeHUMU DIBNYHMU, CEHCOP-
HUMK abo PO3YMOBUMYM MOXITMBOCTAMM,
abo 3 BiACYTHICTIO 40OCBIOY 11 3HAHb, MOXYTb
BMKOPWCTOBYBATW AaHn BMPI6, AKLLO BOHU
nepebyBatoTb Nig HarnAgomM abo NPOoNLLAN
IHCTPYKTaX 3 6€3MeYHOro BUKOPUCTaHHA
BMPOOGY 1 PO3yMitOTb MOB’A3aHI i3 LM
pu3nkun. [itam 3a60poHAETLCA rpaTucA

3 BUPOOOM.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA ZoneProtect npusHaveHuin gna
0BbMeXeHHA NeBHOI 30HN B NpUcaanbHmx

i JaYHNX OinAHKaX, WO He NOBMHHA CTPUITU
razoHokocapka-po6oT (SILENO minimo,
(smart) SILENO city 1 (smart) SILENO life).

Lla 30Ha MOBMHHA 3HaxX0AUTUCA B Mexax
po6040i 30HK (0BMEXEHOI 3a A0MOMOro
0bMexyBanibHOro NMPOBOAY) Fa30HOKOCaPKM-
pobora.

GARDENA ZoneProtect He 103BONAETLCA
BMKOPWUCTOBYBATN B FPOMAACHKNX MICLIAX,
napkax, Ha CropTUBHMX MaAaHuMKax,

a TakoX Y CinlbCbKOMY 1 NiCOBOMY FOCMO-
[apcTsi.

1. BESIIMNEKA

BAXXNTNBO!

PeTenbHo npouuTanTe Lo iHCTPYKLiilO 3 eKc-
nnyarauii Ta 36epeXxiThb ii, Wwo6 npu HeobxigHO-
cTi MoX<Ha 6yno 3BepHYTUCA A0 HEI.

BeaneyHe NOBOAMEHHA
3 aKymynaTopHumMu 6arapeamm

Y pasi HenpaBuIbLHOrO BUKOPUCTaHHA ab0 MOLLKO-
[DKEHHA aKyMynATOPHUX 6aTapew, 3 akyMynaTop-
HIUX BaTapert MOXe BUTEKTU 3anMncTa pianHa.
YHVKanTe KOHTaKTy 3 Heto. [pr B1unagkosomy
KOHTaKTi CMOJIOCHITb BOAOO. AKLWO pigvHa notpa-
nuna B 0Yi, CKOPUCTYMTECA A0AATKOBO fikap-
CbKOIO JOMOMOrOHO.

3BapamKanTe akyMynATopHy 6aTapeto Tinbku 3a
Temnepartypy HaBKOJMLLIHBOIrO cepefoBuLLa Bif,
+4 °C po +30 °C. NoBHa NOTY)XHICTb 3apAaKMN
[ocAraeTbeA Npy Temnepartypi Big 15 °C.
Bapamkante BUPI6 TiNbKK B CyXMX MPUMILLEEHHAX.
AKLLO Temnepatypa akyMynaTOpHOi 6atapei BUXO-
[OWTb 32 MeXi [JO3BOIEHOr0 TeMNepaTypHOro
AianasoHy sapamkaHHA, akymynATopHa 6atapesn
He Byae sapamkaTmca. AKyMynATopHa 6aTapen
MoYHe 3apAmKaTnca, WorHo byae AOCArHYTO 403
BOJIEHWI TEMNepaTypHU Aiana3oH.

He ekcnnyartyinTe NpuUcTpiit i MOro AoAaTKoBi Npu-
CTPOi 8a MOraHnx NOroAHMX YMOB, OCOBMBO Npw
Hebeaneui BUHUKHEHHA BMCKaBKM.

AKyMynATopHy 6atapeto BUTAryBaTV 3a60POHEHO.

AKWwo Bn baxkaeTe ckopucTatncA Bupobom nicnAa
TpWBanoi nepepsu, HEOOXiAHO 3apAANTLN MO0
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6inbL Hix Ha 60 %. MiHiMym KOxHi 3 MicAL noro
HeobxiaHo 3apAmkaTti Ha 60 %.

itV He NOBUHHI 3HAXOAUTUCA B 3aXULLEHIN 30HI
6es pornAagy.

AKLO akyMyniATOpHa 6aTapen po3pAanTLCA
abo ZoneProtect neperpieTbcA, 3oHa He byae
3axuLLieHa.

[nA npoknagaHHA 30HOBOro MPOBOAY AitoThb Ti
Y KpUTEpIi, Wo 1 AnAa 06MexyBanbHOro nposoay
(amB. IHCTPyKLIO 3 ekcrntyaraLli ra3oHoKocap-
K1-poboTa).

Bnok xunsneHHa USB He BXOANTb 4O KOMMIEKTY
MoCcTaBKW LbOro BMpoby.

BnoK X1BNEHHA Bif iHWNX BUPOBHWKIB MOBUHEH
MaTy HaCTyMnHi cneungikawi:

— Yacrora: Big 50 go 60 I, oaHa hasa

— Hanpyra B mepexi:
Big 100 oo 240 B 3miHHOrO CTpyMmy

— Hanpyra Ha Buxoai/cTpym:
5 B nocrtinHoro ctpymy/1 A

— MiHimanbHa BuxigHa NOTyxHicTe: 5 BT
— [MigkntoveHHA Ha Buxoaj: USB-C

- [lepen BUKOPUCTAHHAM 610Ky XMBNeHHA USB
Bif, iHWWMX BMPOBHWKIB MepesipTe, Yn BignoBi-
[a€ BiH HaUjOHabHUM | MDKHApOAHWUM CTaH-
naptam 6e3nekn 4nA 6e3neYHoi HaaHV3bKOI
Hanpyru (SELV).

A HEBESMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llei BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpIOE enek-
TpomarHiTHe none. Lle none npu neBHUX ymoBax
MO)Xe CTBOPUTU HeraTMBHUIN BNAUB Ha poboTty
aKTMBHMX ab0 NacUBHUX MeAUYHUX iMNNaHTa-
TiB. LLlo6 BUKnouMTH HeGe3neuHi cutyauii, Aki
MOXYTb NPU3BECTHU A10 TAXKUX abo cmepTenb-
HUX TPaBM, ocobu 3 MeAUYHUM iMMNIaHTaToM
nepeA BUKOPUCTaHHAM LibOoro BUpoby NOBUHHI
NPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i CBOIM nikapem i BUpob6-
HUKOM iMnnaHTary.

A HEBEIIMNEKA! He6eaneka 3agyxu!

Api6bHi YacTUHU MOXXYTb 6YyTU NEerko NPoKoBT-
HyTi. Uepe3 nonieTuneHoBum MoK icHye
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He6e3neka 3agyxy ANA ManeHbKUX AiTen.
He ponyckaiTte maneHbKux Aiten Ao micusa
36ipKu.

HEBESIMEKA!
He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

3arposa OTPUMaHHA TPaBMM i PU3UK MOLLKO-
J)KEHHA BUPOOLYy.

- He ouunwyite Bupi6 Bogoto abo nia crpyme-
Hem Boau (0co65MBO Nij BUCOKUM TUCKOM).

- He oumwynTe ximikaramu, BKniodatroum 6eH-
3uH, abo po3unmHHMKaMu. [lefAki 3 HUX
MOXXYTb MOLWKOAUTU BaXJIUBI NNACTUKOBI
netani.

Yrunizayisa:
(BianosiaHo ao Aunpektnem 2012/19/€C/S.I. 2013 No. 3113)

Bupi6 He MoxHa yTunidyBaTti 3i 3BUYaNHU-
M1 NoByToBUMYM Bioxogamu. BiH noBuHeH

6yTV yTMNi30BaHW BiANOBIAHO 4O MiCLEBMX
YMHHWX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHN HaBKOMNLL-
HbOrO CepeaoBuLLA.

BAXJIUBO!

- Ytunigynte Bupi6 y abo 3a [0MNOMOrot Miclie-
BOrO creianidoBaHoro 36ipHOro nyHKTy 3 yTu-
nisadlji.

Yrunizayia akymynatopHoi 6arapei:

AKyMynATopHa 6aTapeA MiCTUTb
NITiN-IOHHI aKyMyNATOPHI enemeH-

Liion T, AKi MiCNA 3aKiHYEeHHA TEPMIHY
X CIy6n He MOXHa yTunisyBatn
AK 3BMYariHe NobyTOBE CMITTA.

BAXIIUBO!

[emMoHTyBaT akyMyATOpHY 6aTapeto 403BOA-

€TbCA TiNbKN KBanihikoBaHOMY NepcoHay.

1. 3 nuTaHb AeMOHTaxy akyMynATopHoi 6atapei
3BepTanTeca [0 cepsicHOro ueHTpy GARDENA.

2. YTunisynte akymynatopHi 6atapei y abo 3a
[I0MOMOro MiCLIEBOIO CreLiiani3oBaHoro
36ipHOro NyHKTY 3 yTunisadlii.



2. YCTAHOBKA

lMigroroBka:

3BapAaaitb akymynATopHy 6atapeto
(amB. 3. OBCJTYTOBYBAHHA).

[1nA 30HOBOIro NpoBOAY, KiNIOYKIB i crno-
JTYYHUX 3aTUCKaYiB BU MOXETE BUKOPU-
cTaTh KOMMIEKTYIoui Balloi ra3oHoKocap-
Kn-pobota. Takox ix MoxHa npuabatn

y Baworo auctpmb’totopa gipmm
GARDENA.

[a3oHOKOCapka-poboT Nif Yac yCTaHOBKM
He noBuHHa NepebysaTu B pexxmmi ECO
(ams. pexum ECO B IHCTpyKUji 3 ekcrninya-
Tauii ra3oHoKocapku-poboTa).

AKTyanigymnte nporpamHe 3ab6e3neyeHHs
ra3oHoKocapku-poboTta

(4epe3 www.gardena.com):

SILENO minimo  Big 5995762-03
SILENO city Big 5908253-11
SILENO life Bia 5939856-06

LLlo6 aisHaTmcA, Ym NoTPibHO OHOBNEHHA,
Bu MoxeTe nepesipnTn Ake NporpamHe
3abesneveHHA BCTaHOBEHO Ha Bawwin
ragoHokocapL:

SILENO city i SILENO life:

BIAKPUITE MEHIO KOPOTKOI iHhopmaLlii
(avB. IHCTPYKLitO 3 ekcnnyaTaLii ra3oHo-
Kocapkum-poboTa).

SILENO minimo:

Bu gHamaeTe iHhopmauito B GARDENA
Bluetooth App.

AKTUBYWTE B MEHIO/ A0AATKY ra30HOKO-
capkn-poboTa yHKLIKO «[eHepaTop 30H».
[nBunCh IHCTPYKLtO 3 ekcrnyaTayli rago-
HoKoCcapKn-poborTa.

Ymosu ana ycraHoBku:

[poknaaite NpoBig AK 3a3Ha4YeHO

B IHCTPYKLLi ra3oHOKOCapku-poboTa
(rnaBa: Tak Bu 3Havigete npaBuibHe
MO/IOKEHHA /19 0OMEXKYBa/IbHOIO
poBoay).

30Ha noBMHHa NMOBHICTIO Nepebysatn
yCEePEAVHI 30HW CTPUXKM, OBMEXEHO]
obMexyBanbHUM Nposodom ®.

BigctaHb MK 30HOBMM nposogoM @
i 06MexyBanbHUM NPosoaoM ® nosrHHa
CTaHOBUTK MiHiMyM 60 cM.

30Ha He NOBMHHA NepekprBaTy HanpAm-
HWI nposig @, TOMy L0 ragoHOKocap-
Ka-poboT MOXJIMBO HE 3MOXE 3HANTU
3apAaHy ctaHuito. AKwo By He 3HaeTe,
ne nepebysae HanpAMHWI NPOBIA, 3any-
CTiTb Fra80HOKOCaPKy-poboTa HanpUKIiHLL
HanpAMHOIO NPOBOAY 1 AalTe i nosep-
HyTWCA A0 3apAAHOI cTaHLUii (amB. IHCTPyK-
Lit0 3 ekcnyaralii ra30HOKOCapKm-
pobora).

BiacTtaHb MK 30HOBMM nposogoM @

i HanpAMHUM nposogom D NoBrHHA
CTaHOBUTU MiHiMyM 60 cm.

ZoneProtect i BCIi npegmMeTyt MOBUHHI
3HaxoamMT1CA ycepeamHi 30H1 Npu-
6n13HO Ha 35 cm [306p. I13].

He npoknapante nposig Ha cxunax > 10 %.
[Mpwv BUKOpUCTaHHI Aekinbkox ZoneProtect
BiICTaHb Bif, OQHOr0 30HOBOIO NPOBOAY

[0 iHWOro NOBMHHA CTAHOBUTU MiHIMYM
60 cm.

30HOBI NPOBOAM He MOBUHHI NepeTnHa-
TmcA [306p. 14].

MakcumManbHa AOBXMHA 30HOBOO
nposoay 15 m.
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lligknro4yeHHA 30HOBOro nposoAy
[306p. I11/12]:

3oHoBuU npos.ig @, kinoukn @ i CnonyYHi
satuckadi @ [0 NocTaBky He BXOAATb.

1. Mpoknagits 3oHoBMI NPoBia @ HaBKoMo
30HU, AKY HEOOXIAHO OOMEXMNTU.

2. BigpixTe 3oHOBUI NpoB.ig @ Tak, wob
obuaga noro KiHua nepebysany B TOMy
micui, ne 6yne BctaHoOBNeHUM ZoneProtect.

3. Badikcynte Ha KOXXHOMY KiHLj 30HO-
BOro npoBsoy @ Mo crony4HoMy
3arvckadesi @.

4. BaikcynTe crionyyHi satrckadi @ Ha
pog’emax ® ZoneProtect.

5. Badikcynte ZoneProtect i 30HOBMIM NPOBIA
3a 40NOMOroo Kinoukis @.

6. AkTMBYIMTE B ra3oHoKocapLi-poboTi
onujto MeHepaTop 30H (OMB. IHCTPYKLO
3 ekcryarauii ra30HOKOCapKM-poboTa).

lMepeBipka ycTaHOBKMU:

1. YcTaHOoBITb NepeMmkay NPUCTPOO B MNOJO-
»keHHA ON Ta nepekoHarTecs, Wo CBITN0-
Ni0AHWI IHAMKATOP CBITUTLCA 3e1EHVIM.

2. [MepekoHanteca, wo ECO-pexnm razoHo-
Kocapku-poboTa fAeakTnsyBaHnii. [uB.
ECO-pexum B iHCTPYKLIi 3 ekcrnnyartaLlii
rasoHokocapku-pobora.

3. YcTaHoBITb ra30HOKOCapKy-poboTa Ha
BiAcTaHi 1 — 2 M Big 3a60pOHEHOI 30HN.
CtexTe 3a TUM, WO6 ra3oHoKocapka-
po60oT AMBMIACA BNepes Ha 30HY PO3BO-
porTy.

4. 3anycTiTb ra3oHokocapKy-poboTa i nepe-
KOHamnTecA, Wo BOHA He BUXOAUTb 3a Mexi
06MeXyBasIbHOMO MPOBOAY 30HM. AKLLO
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BOHa 3aiae B 3ab0pOHEHY 30HY, NepeBipTe
YMOBW OJ1A YCTAHOBKMW.

3. OBCJTYITrOBYBAHHA

3apaautu akymynaTopHy 6arapero
[306p. O1/02]:

Brnok »xnenenHA 5 B 3 BOynoBaHOK BUIKOIO

3 USB-A-po3’eMoM He BXOANTb A0 KOMIMIEKTY
noctaBkn. AKymynAaTopHa 6atapen nocrava-
€TbCA B YACTKOBO 3apAMKEeHOMY CTaHi. [nA
3abe3neyeHHA MOBHOI MOTYXXHOCTI aKymyna-
TOPHOI 6aTapei NoBHICTIO 3apAaiTh i Nnepen
nepLUnNM BUKOPUCTAHHAM.

He no3BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATN
ZoneProtect nig yac sapagku.

1. 3HimiTb Kprwky @.
2. BigkvHbTe yiinbHoBanbHY Kpulky M.

3. Bcraste wrekep USB-C 3apaaHoro kabe-
10, LLO BXOAMUTL 10 NOCTaBKM, y PO3’em
ana sapagkm ©.

4. Bcraste wrekep USB-A 3apAagHoro kabe-
S0 B MepexeBnii agantep 3 BOyAoBaHOO
BUJIKOLO.

5. Tigknoyite MepexxeBuit agantep 3 BOyO0-
BaHOIO BUJIKOKO 0O ENIEKTPOMEPEXI.
AKymyrnAaTopHa batapesd byae 3apAmka-
tmca, 1a caitnogion © 6marime XoBTo-
rapA4mm.

Konu akymynaTopHa 6atapeA noBHICTO
sapaauTsea, ceimiogion © 6yae caituTHcH
YKOBTOrapA4nm. Konv akymynAtopHa bara-
peA NoBHICTIO 3apAanTbeA, ZoneProtect Moxe
npautoBat npotarom 31 aHA.



CitnogiogHi iHgnkaTopu [306p. O2]:

AKLLO KOPOTKO HATUCHYTU KHOMKy ®, TO
npotAarom 5 cekyHz Oyae BioobpaxeHo
craryc ZoneProtect.

CBITUTBLCA
3e/1eHNM

AKTNBOBaHWI i 3apA akymyna-
TOpHoIi 6atapei >30 %

6nnmae 3eneHum

AKTVMBOBaHWI i 3apAg, akymyna-
TopHoi 6atapei <30 %

rapA4koBo 61n-
Mae 3en1eHnM

AKTVMBOBaHWI i 3apAg, akymyna-
TOopHoIi 6atapei <10 %

CBITUTBCA XOBTO-
rapavnm

AkymMynAaTtopHa 6atapeA NOBHICTIO
3apAmKeHa

6nnmae xoBTora-
pAYMM

AkymynAatopHa 6arapen 3apAaa-
KaeTbeA

CBITUTBCA CUHIM

30oHOBWI NPOBIA He NiaktoYe-
HWn abo nepepisanHni, i 3apAg,
akymynaTopHoi 6atapei >30 %

6nnmae cuHim

3BoHOBWI NPOBIA He NiakoYe-
HUM abo nepepisannn, i 3apAg
akymynaTtopHoi 6arapei <30 %

rapA4koBo 6aun-

30HOBWI NPOBIA HE NiaKtoYe-

Mae CUHIM HW abo nepepisanHni, i 3apAg,
akymynaTopHoi 6atapei < 10%
CBITUTBCA [agoHokocapka nepebysae
dionetoBUM B pexumi ECO, obmexyBanbHun
NpoBiA He podnigHaeTbcA abo
He AiicHa OinAHKa 30HW, N 3apAL,
akymynaTopHoi 6atapei >30 %
6nnmae [a3oHoKocapka nepebysae
(ionetosnMm B pexxuvmi ECO, obMexyBanbHUi

MNpOBIZ He po3nisHaeTbcA abo
He AiicHa ainAHKa 30HW, N 3apAL,
akymynaTopHoi 6atapei <30 %

rapAYKoBO 6/11-
Mae (hioneToBnmM

[a3oHoOKOCcapka nepebysae
B pexxumi ECO, obmexyBanbHuin
NpoBia He podnigHaeTbcA abo

CBITUTBLCA [Momunka Ta 3apAg akymynaTop-
YEPBOHUM Hoi 6atapei >30 % (avs. 6. YCY-
HEHHA HECMPABHOCTEW)
[(IIVES] Momunka Ta 3apAg akyMynATop-
YEePBOHNM Hoi 6atapei <30 % (auB. 6. YCY-

HEHHA HECTIPABHOCTEW)

rapAYkoBO 61
Mae YepBOHUM

Momunka Ta 3apAg akyMynaTop-
Hoi 6arapei <10% (aus. 6. YCY-
HEHHA HECMPABHOCTEW)

5 pagiB rapay-
KoBO 61Mae
6inM KOXHI
10 cek

HatucHits kHonky ®, Wwo6
Bino6pasnecA cratyc

6nnmvae 6invm

ZoneProtect BigkntoyaeTbcA

[nAa [OCATHEHHA MakCUManbHOro TepMiHy
cny6bun ZoneProtect, rasoHokocapky Heob-
xioHO ekcnnyatysaty B pexumi ECO

(omB. IHCTPYKUjto 4N1A ekcnyaTadii ra3oHo-

Kocapkm).

BeimkHeHHA ZoneProtect [306p. 02]:

HatncHiTb 1 yTpumymnTe 2 cekyHan

KHOMKy ®.

ZoneProtect BaiMkHeHw | caitnogion ©
CBITUTLCA/ 6/IMMaE 3e/1eHUM (3a1EXKHO Bi
3apAay akymyaTopHoi 6atapei).

BumkHeHnHa ZoneProtect [306p. 02]:

- HaTuCHITb 11 yTpuMyITe 2 cekyHan

KHOMKy (®.

ZoneProtect BumkHeHu | caitnogion ©
6mmae 6inm.

4. aornaa

He AiicHa AinAHKA 30HM, 1 3apAA. & OuucTiTh ZoneProtect 3a 4ONOMOroio
BOJIOrOi TKAHUHMN.

akymynaTopHoi 6atapei <10 %
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5. SBEPIF'AHHA

BuBeneHHsA 3 ekcnnyartayii:

Bupib noBuHeH 36epiratuca B HeQoCTynM-
HOMY ONA giTen micui.

3apAaitb akyMynATopHy 6arapeto.
2. QuucrTitb ZoneProtect (ams. 4. JOMMNAL).

3. 3bepirante ZoneProtect y cyxomy, 3akpu-
TOMY ¥ OnantoBasibHOMy MPUMILLEHHI.

6. YCYHEHHA 5
HECIMNPABHOCTEWU

Npo6nema Moxnusa npuumnna Cnocib ycyHeHHA
© cBitnTbeA/ 61~ 30HOBYI NPOBIL - [in’eHaiite 30H0-
Mae/rapAaykoBo  He NiaK/oYeHunii abo BN NPoBIA.
6numae cuHim nepepisaHiii.

© cBitnTbeA/ 6nm- 06MexyBanbHMi - [epesipte 06me-
Mae/rapAaykoBO  NpoBIa HE PO3ni3Ha-  KyBanbHII NPo-

6numae ioneto-
BUM i ra30HOKO-
CapKa He 3Haxo-
JVTLCA B PeXuMi
ECO

Huit a6o nepepiaa-
HUiA.

BiO.

© caitutbea/ 6an-

Mae/ rapAa4ykoBo
6numae uepBoHUM

3aHaTo BuCOKa
260 3aHaaTo HU3bKa
Temneparypa
ZoneProtect.
MocriliHa nomunka.

-> Bianecitb

ZoneProtect

B TiHb i naite
/A0MY OXOMOHYTY.
3BepHiTbCA 10
CEpBICHOMO

LieHTpy GARDENA.

Koxni 10 cex. ©
5 pasiB rapaukoBo
6numae 6inum

AkymynaTopHa 6ara- —> 3apAaitb akymyna-
pen poapAmkeHa abo

Binbynaca nomuska,
abo 30HOBMIA NPOBILL

YWKOMKEHNI / Bi €A1

HaHWIA.

TopHy barapeto
a6o nepesipte
30HOBWIA MPOBI.

Mpobnema

Moxnmnsa npuuuna Cnocib ycyHeHHA

la3oHoKocapka-
po6ort nepeixana
30HOBMI NPOBIA

Momnnka nepenavi
nporpamHoro 3abes-
MEYEHHA.

= YTpumyiite
KHonky ® Haruc-
HYTOI0 NPOTArOM
15 cekyHA.

OyHKUiA «[eHepatop —> AKTUBYITE (yHK-
30H» He aKTMBOBaHa Lito «[eHeparop

B MEHI0/ 4oaatky 30H» y MEHI0/
ra30HOKOCAPKIA. [10AaTky ra3oHo-
KoCapK.

la3oHoKocapka-
po6oT 3ynuHa-
€Tbeca (npobnema
3 reHeparopom
30HM)

AkymynatopHa bara- —> 3apapitb akymyna-
pes po3pAmKeHa. TOpHy barapeto.

Meperpis -> BiaHecitb
ZoneProtect. ZoneProtect
B TiHb i faite

110My OXONOHYTY.

7. TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKHU

ZoneProtect 0anHMuA 3HaueHHA
BUMipIOBaHHA

TpuBanicTb ekcrnnyarauii

aKymynaTopHoi 6arapei n 31

(oxono)

3apapHa Hanpyra akymynaTop- B 5

Hoi 6aTapei

CTpyMm 3apA/KaHHA-aKymyna- A 1

TopHoi 6atapei

TpuBanictb 3apaaku akymyna- r 6

TOpHoi 6atapei

Knac 3axucty IP IPx4

JlianazoH pobounx o -~

Temneparyp C 0-40
. 100 -

Jlianason pobounx yactor I 80000
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ZoneProtect 0auHnUA 3HaueHHa
BUMIpIOBAHHA

MakcumanbHa noTyXXHICTb

nepegasaua’) MBT <25

1 MakcumasbHa akTuBHa BUXigHA MNOTYKHICTb Ha
aHTeHax y AjanasoHi 4acToT, y AKOMY npaLioe
paaioctaHuiA.

8. KOMIMIEKTYIOMI

GARDENA 06mexxy- 50m/ apr. 4058-60 /
BaJIbHUI NPOBIA 150 m aprt. 4088-60
GARDENA Kinouku 100 wryk apr. 4090-20
GARDENA 3’egHyBaui 6 3'eiHyBauviB apr. 4089-20
+ CMOMYYHi 3aTucKadi  + 3 cronyuHi

3arickaui

9. CEPBICHE OBCJ1YIroBY-
BAHHA

[1nA 3B’A3KY AMBITbCA, Oyab Nacka, agpecy Ha
3BOPOTI.
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de Produkthaftung .

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schdden haften, die durch unsere
Produkte entstehen, wenn diese unsachgemdB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine
Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwendet wurden.

en Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products
where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised
by GARDENA were not used.

fr Responsabilité

Conformément a I loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons
toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entre-
tien agréé GARDENA ou si des pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

nl Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade
ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele
GARDENA-onderdelen of onderdelen die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

sv Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter
dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar
godkédnda av GARDENA inte anvants.

da Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklzerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores pro-
dukter, hvis de pagaldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale
GARDENA-reservedele eller godkendte reservedele fra GARDENA.

fi Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvéksyma huoltoliike tai jos
niiden syyna on muiden kuin alkuperdisten GARDENA-varaosien tai GARDENAn hyvéksymien varaosien kéytto.

it Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsa-
bilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o lad-
dove non siano stati utilizzati ricambi originali o autorizzati GARDENA.

es Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningtn tipo de
responsabilidad por los dafios ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento apro-
bado por GARDENA o si no se han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

pt Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos pro-
dutos, caso os tais produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se ndo tiverem sido
utilizadas pecas GARDENA originais ou pecas autorizadas pela GARDENA.

pl Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szko-
dy poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez
zatwierdzonego przez firmg GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te
firme.
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hu Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossagi torvénnyel Gsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk feleldsséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbol adodtak, vagy
amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

cs Odpovédnost za vyrobek

Upozoriiujeme na to, Ze v souladu se zakonem o odpovédnosti za $kodu zpisobenou vadnym vyrobkem nerucime za Skody, které zpisobily nase
produkty, pokud byly opraveny neodborné a ne nami autorizovanym servisnim partnerem nebo pokud nebyly pouZity originélni dily GARDENA nebo
nami schvalené dily.

sk Zodpovednost za produkt

V stilade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost
za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli néleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA
alebo neboli pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

el Eu6uvn mpoiovrog

SUPQWVO LE TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EUBUVNG yia Tar MpoidvTa, Pe To Tapov SnAGvoupE pnTeg OTI Gev amodeXOU00TE Kapio uBUVN yia TUXOV {nuieg
TIOU TIPOKUTITOUV OMO TOX TPOIOVTA JOIG £V GUTG BEV £X0UV EMOKEUNOTE! 0WOTX OO KATIOIOV EYKEKPILEVO OUVEPYATN EMOKEUGV TNG GARDENA 1) g0v
eV £xouv Ypnoiponoindsi auBsvTIKG eapTrpaTa GARDENA ) s5apTrpaTa syKekpipgva omo Tnv GARDENA.

sl Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli
ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

hr Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvacamo nikakvu odgovornost za oStecenja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

ro Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germand privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document cd nu acceptdm nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service parte-
ner, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

bg OrroBopHOCT 3a BpeAn, NPUYNHEHN OT CTOKMU

CbrnacHo repMaHcKuA 3akoH 3a 0TFOBOPHOCTTA 3a BPEAI, MPUYMHEHN OT CTOKNA, C HACTOALIOTO M3PUYHO AEKNapupame, Ye He HOCUM OTTOBOPHOCT
3a LTI, NPUYMHEHN OT HAWWTE NPOAYKTH, aKo Te He ca bUnKM NpaBuIHO peMOHTUPaHK oT ofobpeH oT GARDENA cepBu3 Ui ako He ca 13nosi3Banm
opuriHanHm yact Ha GARDENA unm yactu, onobpenn ot GARDENA.

et Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud
kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud
GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

It Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant j Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisiimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél
musy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba
jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA techninés priezitiros centro specialisty.

Iv Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot musu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.

159



de EU/UKCA-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die GARDENA Manufacturing GmbH, dass der Funkanlagentyp (Art. 15021) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU/UKCA-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

en EC/UKCA Declaration of Conformity

Hereby, GARDENA Manufacturing GmbH declares that the radio equlpment type (Art. 15021) is in compliance with directive
2014/53/EU. The full text of the EC/UKCA declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

fr Déclaration de conformité CE/UKCA

Par la présente, GARDENA Manufacturing GmbH déclare que le type d’installation radioélectrique (réf. 15021) est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité européenne/UKCA est disponible sur Internet

a I'adresse suivante : http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

nl EU/UKCA-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart GARDENA Manufacturing GmbH, dat het type radioapparatuur (Art. 15021) voldoet aan de richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU/UKCA-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

sv EU/UKCA-forsakran om 6verensstimmelse

Héarmed forsakrar GARDENA Manufacturing GmbH, att signalutrustningstypen (Art. 15021) uppfyller direktiv 2014/53/EU.
Den kompletta texten for EU/ UKCA-forsakran om éverensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

da EU/UKCA-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer GARDENA Manufacturing GmbH, at det tradlase anlaeg (varenr. 15021) er i overensstemmelse med direktivet
2014/53/EU. EU/UKCA-overensstemmelseserklaeringens tekst findes i sin helhed pa felgende internetadresse:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

fi EY/UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Manufacturing GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaitteistotyyppi (tuotenro 15021) vastaa direktiivia 2014/53/EU.
EY/UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on saatavilla seuraavasta osoitteesta internetissa:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

it Dichiarazione di conformita UE/UKCA

GARDENA Manufacturing GmbH dichiara con la presente che la tipologia di apparecchiatura radio (art. 15021) e conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita UE/UKCA ¢ disponibile al seguente indirizzo web:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

es Declaracion de conformidad de la UE/UKCA

Con la presente, GARDENA Manufacturing GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico (ref. 15021) corresponde a la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de Conformidad de la UE/UKCA se puede consultar en la siguiente
direccion de Internet: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

pt Declaragao CE/UKCA de Conformidade

A GARDENA Manufacturing GmbH declara, por este meio, que o tipo de equipamento de radio (n.2 ref.15021) cumpre

a Diretiva 2014/53/UE. O texto na integra da declaragcéo de conformidade UE/UKCA esta disponivel no seguinte endereco
na Internet: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

pl Deklaracja zgodnosci UE/UKCA

GARDENA Manufacturing GmbH oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (art. 15021) jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE.
Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE/UKCA jest dostepny pod adresem:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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hu EU/UKCA megfeleléségi nyilatkozat

A GARDENA Manufacturing GmbH ezennel kijelenti, hogy a radidberendezés (cikksz. 15021) tipusa megfelel a 2014/53/EU
irdnyelv el6irdsainak. Az EU/UKCA szabvany-megfelelési nyilatkozat telies szivege a kdvetkezd internet cimen all rendelkezésre:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

cs EU/UKCA prohlaseni o shodé )

Timto prohlasuje GARDENA Manufacturing GmbH, Ze radiova zafizeni (¢.v. 15021) odpovidaji smérnici 2014/53/EU. Uplny text
EU/UKCA prohlaseni o shodé je k dispozici na nasleduijici adrese:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

sk EU/UKCA vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuie, Ze typ radiového zariadenia (€.v. 15021) je ve zhode so smerni-
cou 2014/53/EU. Cely text EU/UKCA vyhlasenia o zhode néjdete na tejto internetovej adrese:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

el AnAwon cuppoppwong EE/UKCA

Me To mapdv n GARDENA Manufacturing GmbH dnAcvel 0TI 0 TUNOG TOU OUCTAPATOG PadIOoUXVOTHTWY (Kwd. 15021)
TANPOI TIG amaiTroelg TNG odnyiag 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo TNG OAwoNg ouppopewong EE/UKCA diaTiGeTtal
oTNV MOPAKATW NASKTPOVIKN dleuBuvon: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

sl Izjava EU/UKCA o skladnosti

Podijetie GARDENA Manufacturing GmbH izjavija, da tip radijske naprave (art.-st. 15021) ustreza Direktivi 2014/53/EU.
Celotno besedilo EU/UKCA-izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

hr EU/UKCA izjava o sukladnosti

QOvime tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH izjavljuje da tip radijskog sustava (br. art. 15021) odgovara Direktivi 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU/UKCA izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj stranici:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

ro Declaratie de conformitate UE/UKCA

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH declara ca tipul de echipament hertzian (art. 15021) corespunde
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al Declaratiei de conformitate UE/UKCA este disponibil la urmatoarea adresa de
Internet: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

bg EC/UKCA-[Oeknapauua 3a CbOTBETCTBUE

GARDENA Manufacturing GmbH aeknapvipa ¢ HacToALLOTO, Ye TUMBT pagroobopyasaHe (Apt. 15021) otrosapa Ha
Onpektnea 2014/53/EC. MbnHmnAaT TekeT Ha EC/UKCA [exknapauvATa 3a CbOTBETCTBME € Ha Pa3MonoXeHne Ha cneaHua
nHTepHeT-agpec: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

et EL/UKCA-i vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab GARDENA Manufacturing GmbH, et raadioseadmete tilp (art 15021) vastab direktiivile 2014/53/EL.
EL/UKCA-i vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval jargmiselt internetiaadressilt:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

It ES/UKCA atitikties deklaracija

GARDENA Manufacturing GmbH patvirtina, kad radijo rysio jrenginiy tipas (gaminys 15021) atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visg ES/UKCA atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo interneto adresu:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

Iv ES/UKCA atbilstibas deklaracija

Ar 8o uznémums GARDENA Manufacturing GmbH deklaré, ka radioiekartas tips (preces nr. 15021) atbilst Direktivas 2014/53/ES
prasibam. ES/UKCA atbilstibas deklaracijas teksta pilna versija ir pieejama $ada timekla vietné:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmas

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az
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Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/benapycb

000 «Macrep lapaeH»
220118, r. MuHck,

ynuua lWaparosuya, fom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua Al
6yn. 8 [lekemspu, Ne 13
Odme 5

1700 CrynenTcku rpan
Codma

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)

Management Co., Ltd.

Bl (Lig) BERAERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
EEHRTXHIMIK207S58
E[17BEESH, #B4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central

Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520

+57 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre
Zapote
San José
Costa Rica
Phone:  (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

¢/0 Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: 37615757
https;//gardeningegypt.com/
hany.masoud@univag.org

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
wwuw.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk



Greece
M.NAMAAOMOYAQZ AEBE
Newd. ABnvev 92

ABrvor

TK.104 42

EMod0

Tnh. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezedu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO ,Jlaman”

Russian

Anpec: KaaaxctaH, r. Anmarsl,

yn. Taxwbaesoli, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aiibl: KasakcTaH,

Anmarbl K.,

Kew. Taxibaesoid, 155/1

Ten.. (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

107-4, Sunduk BId, Yangjae-Dong
Seocho-Gu

137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounigh
Phone: (+961) 9 853527
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (03)-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

0. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia

Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu

Caddesi

Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com
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Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas

Forestal SAC

Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter

Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husgvarna Manufacturing
CZs.ro.

Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax: (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 -123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro
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Russia/Poccua

000 , XyckBapHa"“

141400, MockoBckan 0611.,
r. X1MKy,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnaaenue 39, c1p.6
buatec LienTp

,Xumkn busrec Mapk*,
nomeuiedne 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.0.
Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarna-
group.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park — Ground
Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and
Ysterhout Road

Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espaiia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co.,Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et
maritime

Nouveau port de peche de
Sfax Bp 33

Sfax 3065, Tunisia
www.smamtunisia.com
Soulaymen Majdoub
Soulaymen@smamtunisia.com

Turkey

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkey

Phone: (+90) 216 389 39 39
info@dosthahce.com.tr
www.dostbahce.com.tr

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov
Nurmuhammet

80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaixa

AT «AnbLect>

Byn leTponasniscbka 4
08130, Kviscbka 06n. Kneso-
CBATOLIMHCLKMIA

p-H. c. leTponasniscbka
Bopuiariska

Ykpaina

Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone:  (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
No. 09, Lot E2/D21, Ton That
Thuyet Street, Dich Vong Hau
Commune

Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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